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Bedienungsanleitung

Vielen Dank, daf3 Sie sich fiir das MV800 von YAMAHA entschieden haben.
Das MV800 ist ein bedienungsfreundliches Mischpult, das einen ausgezeich-
neten Abgleich zwischen Line-Eingangssignalen fiir Hintergrundmusik oder
Karaoke und Mikrofon-Eingangssignalen bietet. Wenn der Saal in zwei
Zonen eingeteilt ist, bietet das MV800 direkt am Bedienfeld eine unabhingi-
ge Regelmoglichkeit fiir beide Zonen ohne umstindliches Umstecken der
Kabelanschliisse, so daf3 sich das Mischpult ideal fiir Festsile u. dgl. eignet.
Damit Sie die vom MV800 gebotenen Funktionen maglichst schnell und
griindlich kennenlernen und tiber Jahre hinaus Freude an ihrem Mischpult
haben, raten wir Thnen, diese Bedienungsanleitung griindlich durchzulesen
und danach an einem guten Platz griffbereit aufzubewahren.
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Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
an einem sicheren Ort auf.



WARNING: THIS APPARATUS MUST BE EARTHED
IMPORTANT

THE WIRES IN THIS MAINS LEAD ARE COLOURED IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE:

GREEN-AND-YELLOW : EARTH
BLUE : NEUTRAL
BROWN : LIVE

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may
not correspond with the coloured markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured GREEN and YELLOW must be
connected to the terminal in the plug which is marked by the letter E
or by the safety earth symbol <= or coloured GREEN and YELLOW.
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal
which is marked with the letter N or coloured BLACK.

The wire which is coloured BROWN must be connected to the
terminal which is marked with the letter L or coloured RED.

* This applies only to products distributed by YAMAHA KEMBLE
MUSIC (U.K.) LTD.



Wichtig 1

Wichtig
Bitte lesen Sie sich folgende Punkte vor der
Bedienung des MV800 durch

VorsichtsmalRnahmen

+ Stellen Sie keine Behilter mit Flussigkeiten bzw. legen Sie keine kleinen Metallgegenstande auf das Gerit. Wenn
diese ndmlich in das Geriteinnere gelangen, besteht Brand- oder Schlaggefahr.

+ Vermeiden Sie, dafl Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Geriteinnere gelangen. Dann besteht namlich
Schlag- oder Brandgefahr.

+  Verbinden Sie das Netzkabel dieses Gerites ausschliellich mit einer Netzsteckdose, die den Angaben in dieser
Bedienungsanleitung entspricht. Tun Sie das nicht, so besteht Brandgefahr.

+ Achten Sie darauf, daf§ das Netzkabel weder beschadigt, noch verdreht, gedehnt, erhitzt oder anderweitig
beschidigt wird. Bei Verwendung eines beschidigten Netzkabels besteht namlich Brand- oder Schlaggefahr.

+ Stellen Sie keine schweren Gegenstande (also auch nicht dieses Gerit) auf das Netzkabel. Ein beschidigtes
Netzkabel kann namlich einen Stromschlag oder einen Brand verursachen. Auch wenn das Netzkabel unter dem
Teppich verlegt wird, diirfen Sie keine schweren Gegenstinde darauf stellen.

+ Wenn Ihnen etwas Abnormales auffillt, z.B. Rauch, starker Geruch oder Brummen bzw. wenn ein Fremdkérper
oder eine Fliissigkeit in das Geriteinnere gelangt, miissen Sie es sofort ausschalten und den Netzanschluf} 16sen.
Reichen Sie das Gerit anschliefend zur Reparatur ein. Verwenden Sie es auf keinen Fall weiter, weil dann Brand-
und Schlaggefahr bestehen.

+  Wenn das Gerit/das Netzteil/die Stromversorgung hinfillt bzw. wenn das Gehiuse sichtbare Schiaden aufweist,
miissen Sie es sofort ausschalten, den Netzanschluf l6sen und sich an Ihren Hiandler wenden. Bei Nicht-
beachtung dieses Hinweises bestehen Brand- und Schlaggefahr.

+ Wenn das Netzkabel beschidigt ist (d.h. wenn eine Ader blank liegt), bitten Sie ihren Héndler um ein neues. Bei
Verwendung dieses Gerites mit einem beschidigten Netzkabel bestehen Brand- und Schlaggefahr.

+  Nehmen Sie, mit Ausnahme der Buchsenabdeckungen, keine Abdeckungen oder anderen Teile von diesem Gerit
ab. (Eine Beschreibung der Euro-Block-Buchsen finden Sie auf Seite 8.) Wenn Sie vermuten, daf§ das Gerit
nachgesehen, gewartet oder repariert werden muf, wenden Sie sich bitte an Thren Héndler.

+ Dieses Gerat darf vom Anwender nicht modifiziert werden. Dabei bestehen ndmlich Brand- und Schlaggefahr.

+ Im Falle eines Gewitters sollten Sie das Gerit so schnell wie moglich ausschalten und den Netzanschluss 1osen.

+ Wenn Sie die Moglichkeit eines Blitzeinschlages besteht, diirfen Sie auf keinen Fall das Netzkabel beriihren,
solange es noch an die Steckdose angeschlossen ist. Sonst besteht Stromschlaggefahr.

Achtung

+ Um auch im Rack eine ausreichende Liiftung zu garantieren, lassen Sie um das Gerit herum einen Freiraum von
mindestens 10 cm an den Seiten, 40 cm an der Riickseite und 30 cm iiber dem Gerit.
Sie sollten vor dem Betrieb die Riickwand entfernen bzw. die Liiftungsschlitze 6ffnen.
Bei ungentigender Liiftung kommt es zu einem Warmestau, bei dem Brandgefahr besteht.

+ Dieses Gerit ist an der Oberseite, der Unterseite, den Seiten mit Liiftungsschlitzen versehen, iiber die Warme
entweichen kann.
Versperren Sie diese Liiftungsschlitze auf keinen Fall. Sonst besteht ndmlich Brandgefahr.

+ Ziehen Sie beim Losen des Netzanschlusses immer am Stecker und niemals am Netzkabel. Sonst kénnen namlich
die Adern reiflen, so dafd Brand- oder Schlaggefahr besteht.

+ Bertihren Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Hianden. Sonst besteht namlich Schlaggefahr.

Bedienungshinweise

+ Bei Verwendung eines Handys in der Nihe dieses Gerites kann es zu Stérungen kommen. Am besten verwenden
Sie ein Handy niemals in der Nihe dieses Gerites.

+ Die Bedrahtung der XLR-Anschliisse lautet folgendermaflen:

Stift 1= Masse, Stift 2= heif3 (+), Stift 3= kalt (-).

+ Informationen zur Verdrahtung der Anschlufistifte von XLR- und Klinkensteckern finden Sie bei “Polaritit der
Anschliisse” auf Seite 7.

+ Die Leistung der Bedienelemente mit beweglichen Kontakten (z.B. Schalter, Potentiometer, Fader und Anschliis-
se) lafit allmidhlich nach. Wie schnell das geht, richtet sich nach den Umgebungsbedingungen. Allerdings kann
dies nicht vermieden werden. Bitten Sie ihren Hindler notfalls, die beschidigten Teile zu ersetzen.

+ Verwenden Sie zur Befestigung der Schutzverkleidung am MV800 die mitgelieferten Schrauben. Wenn sie die
Euro-Block-Buchsen beschalten, sollten Sie auch deren Abdeckung wieder mit den urspriinglichen Schrauben
anbringen. Bei Verwendung anderer Schrauben kann das Gerit beschddigt werden.

MV800 — Bedienungsanleitung



2 MV800

Funktionen

+ Das MV800 bietet 8 Kanile mit Mono-Eingangsbuchsen, A/B Stereo- Frontpl atte und Riickseite
Line-Eingangsbuchsen und zwei Stereo-Ausginge, die an der Front-
platte gewihlt werden konnen.

+  Mono-Eingangsbuchsen sind mit einem Eingangswahlschalter
ausgestattet, der eine Anpassung eine eine Vielzahl gangiger Fingangs-
quellen wie dynamische Mikrofone und Kondensatormikrofone, die
nur mit externer Stromversorgung arbeiten, sowie Hochpegel- bzw.

Line-Gerite.

+ Jeder Mono-Kanal verfiigt tiber einen eigenen Noise-Gate-Schalter, der
zur Unterdriickung von Hintergrundgerdusch eingesetzt werden kann. . .
Die Funktionen des MV800

Inhalt

Frontplatte ...

Anmerkungen zum

+ Das Mischpult ist mit einer globalen Compressor-Schaltung ausgestat-

tet, die auf die Monokaniile gelegt werden kann, um die Anlage vor Anwendu ngen

Riickkopplungen, plétzlichen Signalspitzen u. dgl. zu schiitzen.
+ Kanile 1 und 2 sind mit einer Ducker-Schaltung versehen. Diese Anhang ...

Schaltung sorgt dafiir, dafl die Signallautstirke an den Stereo-Line-
Eingdngen reduziert wird, wenn das Mikrofon von Kanal 1 bzw. 2

benutzt wird.

¢ Eingangskanile 1-8 sind mit INSERT IN/OUT-Buchsen versehen, die Block- und Pegelshaltbild

eine kanalspezifische Einschleifung externer Effektgerite ermoglichen.

« Das MV800 bietet auflerdem zwei ZONE-Summen, die nicht nur mit
Mono- und Stereokanilen sondern auch mit REC OUT- und
OUTPUT-Buchsen bestiickt sind. Ein einzelnes MV800 kann dadurch

problemlos die Beschallung in zwei Rdumen steuern.

+ Separate REC OUT-Buchsen fiir sowohl ZONE 1 als auch ZONE 2

ermoglichen einfaches Mitschneiden auf Band.

+ Die wichtigsten Ein- und Ausginge bieten neben XLR- und

Klinkenbuchsen auch Euro-Block-Buchsen.

+ Das MV800 verfiigt iiber eine Paging-Funktion fiir ein Notansage-
system. Es ist auch mit einer Eingangsbuchse fiir das Steuersignal (24 V
Gleichspannung) eines solchen Notansagesystems versehen.

+ Eine mitgelieferte Schutzverkleidung kann tiber den Schaltern und
Reglern angebracht werden, um ein unbeabsichtigtes Verstellen der

Bedienelemente zu vermeiden.

o) -]
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mmmm Vorsicht: Wenn das Gerét in ein Rack eingebaut werden soll mmm

Der Netzschalter des Geréats befindet sich an der Riickwand.
Bei Einbau in einem Rack muB flr eine externe Schalt-
moglichkeit gesorgt werden (Stromverteiler usw.).

Stromverteiler

MV800 — Bedienungsanleitung
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Frontplatte und Riickseite

Frontplatte

Kanale 1-8
(mono)

\M£IHA

@®Y

(D GAIN-Regler

Mit diesem Regler passen Sie die
Eingangsempfindichkeit an den Pegel des eingegebenen
Signals an.

Fiir einen optimalen Abgleich zwischen Fremd-
spannungsabstand und Dynamik stellen Sie den Regler
so ein, dal die PEAK-Diode () bei Signalspitzen kurz
aufleuchtet.

(2) GATE-Schalter

Zum Ein- und Ausschalten des Noise-Gate (Rausch-
filter). Bei eingerastetem Schalter (=) wird das tiber die
INPUT-Buchse des Kanals eingegebene Signal nur dann
durch die Schaltung gelassen, wenn sein Pegel eine
bestimmte Schwelle tiberschreitet. Diese Funktion kann
unerwiinschtes Hintergrundgeridusch (Tone, die leiser
sind als der Schwellenpegel) wirkungsvoll unterdriicken.
(Weitere Informationen finden Sie auf Seite 9.)

* Verwenden Sie zum Betétigen dieses Schalters einen nicht

leitenden Gegenstand, dessen Spitze kleiner ist als die
Schalterflache.

(3 EQ (Equalizer)
Erlaubt +/-15 dB Regelung der Hohen und Tiefen an den
folgenden Mittenfrequenzen.
HIGH : 10 kHz (Shelving)
LOW : 100 Hz (Shelving)
In Mittelstellung der Regler ist der Frequenzgang linear.

Pegel [dB]
o

-5

20 100 1k 10k 20k
Frequenz [Hz]

(4) ZONE-Wahlschalter

Mit diesen Schaltern wird das Signal des Kalans auf die
ZONE-Summe 1 bzw. 2 geleitet.

Bei eingerastetem Schalter (=) liegt das Signal an der
betreffenden Summe an.

(5) PEAK-Diode

Diese Diode dient zum Uberwachen des Signalpegels
nach dem Equalizer.

Wenn der Pegel +17 dB erreicht, leuchtet die Diode rot,
um vor Ubersteuerung zu warnen.

(® SIGNAL-Diode

Diese Diode leuchtet, wenn der Signalpegel nach dem
Equalizer den Noise Gate-Schwellenpegel iiberschreitet.
Die Diode erlischt kurz nach Ausfallen des Signals
wieder.

(@ Kanal-Lautstarkeregler

Dient zum Einstellen des Ausgangspegels des betreffen-
den Kanals sowie zum Abgleichen der Lautstirkepegel
zwischen Kanilen.

* Die Lautstarkeregler nicht benutzter Kanéle sollten auf
einen niedrigen Pegel eingestellt werden.

ST CH DUCKER

(Stereokanal-Dampfer)

Die Eingangskanile 1 und 2 sind mit einer “DUCKER-
Funktion” ausgestattet.

Wenn das Signal von Kanal 1 bzw. 2 den eingestellten
Schwellenpegel tiberschreitet, reduziert diese Funktion
automatisch die Signallautstirke des ST-Eingangs.
(Weitere Informationen finden Sie auf Seite 9.)

e DUCKER ON/OFF-Schalter
Zum Ein- und Ausschalten der DUCKER-Funktion.

e DUCKER-Diode
Leuchtet bei aktivierter DUCKER-Funktion.

e DUCKER-Regler
Zum Einstellen des Schwellenpegels, bei dem die
DUCKER-Funktion zur Dampfung des Signalpegels
anspricht.
Drehen des Reglers nach rechts vermindert den
Schwellenpegel.

MV800 — Bedienungsanleitung



4  Frontplatte und Riickseite

Stereokanale und Master-Sektion
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(D ST-Eingangswahlschalter
Mit diesem Schalter wird zwischen den ST-Eingéingen A
und B umgeschaltet.
In Ausraststellung (M) liegt das Signal der ST-
Eingangsbuchsen A an, in Einraststellung (==) das Signal
der ST-Eingangsbuchsen B.

(2 ZONE-Wahlschalter
Wie Nr. @) auf Seite 3.

(3 PEAK-Diode
Diese Diode dient zum Uberwachen des Signalpegels
nach dem Pufferverstirker.
Wenn der Pegel +17 dB erreicht, leuchtet die Diode rot,
um vor Ubersteuerung zu warnen.

(@) SIGNAL-Diode
Diese Diode leuchtet, wenn der Signalpegel nach dem
Pufferverstarker -10 dB tiberschreitet.
Die Diode erlischt kurz nach Ausfallen des Signals
wieder.

(® Kanal-Lautstarkeregler
Wie Nr. @) auf Seite 3.

(® COMPRESSOR
Der COMPRESSOR regelt die Signallautstirke, wenn der
mit dem TH-Regler eingestellte Schwellenpegel tiber-
schritten wird.
Der Compressor wirkt auf Fingangskanile 1-8. (Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 9.)

e COMPRESSOR ON/OFF-Schalter
Zum Ein- und Ausschalten der COMPRESSOR-
Funktion.

e COMPRESSOR-Diode
Leuchtet bei aktivierter COMPRESSOR-Funktion.

©

@

Pl

e TH-Regler
Zum Einstellen des Eingangspegels (Schwellenpegels),
bei dem der Compressor anspricht. Drehen des
Reglern nach rechts vermindert den Compressor-
Schwellenpegel.

e RATIO-Regler
Zum Einstellen der Kompressionsrate, mit der das
Signal beim Uberschreiten des Schwellenpegels
geddmpft wird. Drehen des Reglers nach rechts
verstarkt die Kompressionswirkung.
Wenn der Regler am Linksanschlag steht, wird das
Signal nicht komprimiert.

PAGING

Die PAGING-Funktion ermdoglicht Ausblenden der
Signale aller Fingangskanile (1-8, ST) sowie der tiber
INSERT IN und STACK IN eingegebenen Signale, so dafl
nur das PAGING MIC/LINE-Eingangssignal wiedergege-
ben wird. Diese Funktion kann auch mit dem Steuer-
signal zum Einrichten eines Notansagesystems verwendet
werden. (Weitere Informationen finden Sie auf Seite 9.)

e PAGING GAIN-Regler
Zum Einstellen der Eingangsempfindlichkeit der
PAGING MIC/LINE-Buchse.
Ein optimaler Abgleich zwischen Fremdspannungsab-
stand und Dynamik liegt vor, wenn die PEAK-Diode
von Zeit zu Zeit aufleuchtet.

e PAGING PEAK-Diode
Zum Uberwachen des PAGING MIC/LINE-Signal-
pegels nach der Kopfverstirkerstufe.
Wenn der Pegel +17 dB erreicht, leuchtet die Diode
rot, um vor Ubersteuerung zu warnen.

e PAGING SIGNAL-Diode
Diese Diode leuchtet, wenn der PAGING MIC/LINE-
Signalpegel nach der Kopfverstirkerstufe -10 dB
tiberschreitet.

MV800 — Bedienungsanleitung
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e PAGING LEVEL-Regler
Zum Einstellen des PAGING MIC/LINE-Ausgangs-
pegels (Lautstirke).

PAGING INPUT DUCKER

¢ PAGING TH-Regler
Zum Einstellen des Signalpegels, der zum Umschalten
auf die PAGING-Funktion notwendig ist. Beim
Drehen nach rechts wird der Schwellenpegel, bei dem
das Mischpult auf PAGING schaltet, gesenkt.

¢ PAGING-Diode
Die Diode leuchtet, wenn die PAGING-Funktion
arbeitet.

* PAGING ZONE-Wahlschalter
Zum Auswihlen der Zone(n), an die das PAGING
MIC/LINE-Signal weitergeleitet wird. Bei ein-
gerastetem Schalter (ZONE 1, 2) liegt das Signal an
den entsprechenden ZONE-Ausgangsbuchsen an.

(9 Pegelanzeige
Diese LED-Anzeige gibt den Pegel an den
Ausgangsbuchsen der betreffenden Zone (ZONE 1, 2)
an.
“0” entspricht dem Nennpegel, und die PEAK-Diode
leuchtet auf, wenn die Gefahr besteht, daf} das Signal
tibersteuert wird.

ZONE-Regler

Regelt die Lautstirke des Signals, das an den ZONE-
Ausgangsbuchsen (ZONE 1, 2) anliegt.

1) ST/MONO-Wahlschalter

Stellen Sie diesen Schalter auf ST, wenn das tiber die ST-
Eingangsbuchsen eingegebene Signal stereo an die
ZONE-Ausgangsbuchsen (ZONE 1, 2) geleitet werden
soll. Zum Zusammenlegen (Mischen) des L- und R-
Kanals zu einem Monosignal stellen Sie den Schalter auf
MONO.

@2 ZONE 1 TO 2-Wabhlschalter

Wenn dieser Schalter eingerastet ist (=), wird das Signal
von ZONE 1 (vor der Lautstirkeregelung) an ZONE 2
(vor der Lautstirkeregelung) geleitet. In diesem Fall liegt
das Signal von ZONE 1 (vor der Lautstirkeregelung) an
den Ausgangsbuchsen von ZONE 2 an und kann mit
dem Lautstarkeregler von ZONE 2 eingestellt werden.

i3 POWER-Diode

Diese Diode leuchtet bei eingeschaltetem Gerit.

ZONE AFL-Wahlschalter

Zum Auswihlen des Signals, das an der PHONES-
Buchse abgegriffen wird.

Driicken Sie den Schalter, um entweder ZONE 1 (M)
oder ZONE 2 (=m.) zu withlen.

15 HEADPHONE-Regler

Zum Einstellen des Signalpegels an der PHONES-
Buchse.

PHONES-Buchse

Hier konnen zum Mithoren Kopfthorer angeschlossen
werden (Nennausgangspegel/Impedanz: 30 mW/40 Q).

4 N
B Anbringen der Schutzverkleidung
Das MV800 wird mit einer Schutzverkleidung fiir Kanile 1-8, die ST-Kanile und die Compressor- und Paging-Sektion
geliefert. Wenn verhiitet werden soll, dafl Unbefugte die Regler und Schalter am Bedienfeld verstellen, bringen Sie die
Schutzverkleidung an, nachdem alle Mikrofone und Line-Quellen angeschlossen und eingestellt wurden.
1. Drehen Sie die Stiitzschrauben in die 2. Bringen Sie die Lécher in der Schutzverkleidung mit den
Befestigungsbohrungen (4 Stellen) an der Frontplatte. Gewindebohrungen zur Deckung, um die Verkleidung
mit den Befestigungsschrauben anzubringen.
@ /
@ Stitzschrauben
s
2
Frontplatte
Befestigungsbohrungen Schutzverkleidung % .
- Befestigungsschrauben
o
. v

MV800 — Bedienungsanleitung
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Riickseite
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(D Kanaleingéange (1-8)
¢ INPUT-Buchsen
Diese Einginge sind mit sowohl symmetrischen XLR-
Buchsen als auch Euro-Block-Buchsen ausgestattet.

XLR-Buchsen (1: Masse, 2: heil3, 3: kalt)

Euro-Block-Buchsen
(@ : heiB, © : kalt, G: Masse)

¢ Eingangswahlschalter

Mit diesem Schalter passen Sie den
Eingang an den Mikrofontyp bzw. die mic |§|
Line-Quelle an. LINE
MIC (+48V)

Einstellung fiir den Anschluf$ eines Kondensator-
mikrofons usw.

In dieser Einstellung liegen +48 V Gleichspannung an

MIC (+48V)

* MIC: Fiir 50 bis 600 © Mikrofone.
* LINE: Fiir 600 Q Hochpegel-Signalquellen.

¢ INSERT IN-Buchse

e INSERT OUT-Buchse
Diese Ein/Ausgangsbuchsen sind zwischen das Noise-
Gate und den Kanel-Lautstirkeregler des betreffenden
Kanalzugs geschaltet. Die INSERT IN-Buchse ist als
symmetrische Klinkenbuchse mit der Nennausgangs-
leistung/Impedanz-Spezifikation 0 dB/600 € ausge-
fihrt. Bei der INSERT OUT-Buchse handelt es sich
um eine Klinkenbuchse mit symmetrischer Impedanz
und der Nennausgangsleistung/Impedanz-
Spezifikation 0 dB/10 k€. Diese Buchsen kénnen zum
Einschleifen eines Graphic Equalizers, Compressors,
Rauschfilters usw. verwendet werden.

den XLR-Buchsen zwischen Stiften 2 und 1 sowie @ STEREO-Eingang (ST AL/AR BL/BR)

Stiften 3 und 1 an, im Falle der Euro-Block-Buchsen
zwischen Stiften @ und GND sowie © und GND.
* Wenn die MIC (+48V)-Einstellung nicht gebraucht wird,

muB der Eingangswahlschalter auf MIC oder LINE
eingestellt werden.

HINWEIS: Man kann auch mit der Einstellung MIC
(+48V) problemlos dynamische Mikrofone oder
Line-Signalquellen anschlief}en, wobei jedoch zu
beachten ist, dal im Falle von asymmetrischen
Geriten oder Geriten mit ungeerdetem
Transformatorkern Brummen oder Betriebsstorun-
gen auftreten konnen.

Dies sind gewohnliche Cinch-Eingangsbuchsen. Die
Buchsen konnen mit 600 Q2 Line-Geriten (Hochpegel-
quellen) beschaltet werden. Zwei Gerite kénnen hier
angeschlossen sein und mit dem ST-Eingangswahl-
schalter an der Frontplatte angewahlt werden.

(3) STACK IN/OUT-Buchsen

* STACK IN
Dieser Fingang ist mit einer asymmetrischen
Klinkenbuchse mit der Nennausgangsleistung/
Impedanz-Spezifikation 0 dB/600 € ausgestattet. Das
Signal an der Steckerspitze wird an die ZONE 1-
Summe weitergeleitet, wihrend das Signal am Ring
zur ZONE 2-Summe geht.
Diese Buchse kann als Zusatzeingang verwendet
werden. Sie eignet sich auch fiir die Eingabe des von
einem externen Effektgerit (Reverb, Delay usw.)
zuriickgeleiteten Signals.

MV800 — Bedienungsanleitung
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+ STACK OUT
Dieser Ausgang ist mit einer asymmetrischen
Klinkenbuchse mit der Nennausgangsleistung/
Impedanz-Spezifikation 0 dB/10 kQ ausgestattet.
Hier liegen die Signale der ZONE 1- und ZONE 2-
Summe nach der Compressor-Schaltung an. Das
ZONE 1-Signal wird an die Steckerspitze gelegt, das
ZONE 2-Signal an den Ring. Wenn mehrere MV800
miteinander verbunden sind, tibermittelt diese Buchse
das Signal an den tibergeordneten MV800. Die Buchse
kann auch verwendet werden, um das Signal an ein
externes Gerit auszugeben.

(@) PAGING-Eingang

e MIC/LINE-Eingangsbuchse
Hier wird das Quellengerit (Cassettendeck usw.) oder
Mikrofon angeschlossen, das fiir die Paging-Funktion
eingesetzt werden soll.
Die Buchse eignet sich fiir 50 bis 600 €2 Mikrofone
oder 600 Q Line-Gerite (Hochpegelquellen).

¢ Eingangswahlschalter
Dieser Schalter wird der Signalquelle (Mikrofon oder
Gerit) entsprechend eingestellt, die an die MIC/LINE-
Eingangsbuchse angeschlossen werden soll. Der
Schalter arbeitet genau so wie der bei (1) beschriebene

Eingangswahlschalter.

e CONTROL IN-Buchse

Dies ist die Eingangsbuchse fiir das Notansagesystem-

Steuersignal (24 V Gleichspannung).

Polaritat der Anschliisse

(® REC OUT-Buchsen (1L/1R, 2L/2R)

Mit einem externen, an diesen Buchsen angeschlossenen
DAT-Recorder oder Cassettendeck konnen Sie dasselbe
Signal aufnehmen, das auch an den ZONE OUT-
Buchsen anliegt. Das Signal von ZONE 1 liegt an der 1L-
und 1R-Buchse an, das Signal von ZONE 2 an der 2L-
und 2R-Buchse. Das an diesen Buchsen ausgegebene
Signal ist unabhingig von der ZONE-Lautstirke-
regelung. Nehmen Sie die Aussteuerung am Aufnahme-
gerdt vor. Auch der ZONE 1 TO 2-Schalter wirkt nicht
auf das hier ausgegebene Signal.

(6) ZONE OUTPUT-Buchsen

(ZONE 1 L/R, ZONE 2 L/R)

An diesen Buchsen wird das Stereosignal der Ab-
mischung zur Verstirkung tiber eine Endstufe o. dgl. und
Wiedergabe tiber die Hauptlautsprecher abgegriffen.

Die Ausginge sind mit zwei Arten von Buchsen versehen:
symmetrische XLR-Buchsen und Euro-Block-Buchsen.

* XLR-Buchsen (1: Masse, 2: heil3, 3: kalt)
Nennausgangspegel/Impedanz: +4 dB/600 Q

* Euro-Block-Buchsen
(@ : heiB, © : kalt, G: Masse)
Nennausgangspegel/Impedanz: +4 dB/600 Q

(7) POWER-Schalter

Wenn dieser Schalter auf ON steht, ist das Gerit
eingeschaltet.

Schalten Sie beim Finschalten der Anlage zunichst das
MV800 und erst dann die angeschlossene Endstufe (bzw.
Aktivlautsprecher) ein.

Analog dazu schalten Sie beim Ausschalten zunéchst die
Endstufe (bzw. Aktivlautsprecher) und dann das MV3800
aus.

INPUT OUTPUT
Stift 1: Masse —
INPUT, ZONE OUT Stift 2: heiB (+) ( \
Stift 3: kalt (-) J g
INSERT IN gpitZ_elé hlfiB (+)
INSERT OUT Ing: ? -)
Mantel: Masse Ring
STACKIN giprigz'ezz S(N)Elg 1 :':[ljl3
STACKOUT Mantel: Masse / \
Spitze: L Mantel Spitze
PHONES Ring: R

Mantel: Masse

MV800 — Bedienungsanleitung



8  Anmerkungen zum mitgelieferten Zubehor

Anmerkungen zum mitgelieferten Zubehor
Euro-Block-Stecker

Wenn Sie sich fiir den Anschlufl tiber die Euro-Block-Buchsen entscheiden, verwenden Sie bitte die mit dem
Gerit gelieferten Stecker und stellen die Verbidungen der folgenden Abbildung gemif her.

@ Stellen Sie den POWER-Schalter auf OFE.

@ Losen Sie die Befestigungsschrauben der Buchsenabdeckung, um die Abdeckung dann zu entfernen.

Mit Minus-Schraubendreher anziehen.

Euro-Block-Stecker +

1. Wenn die Klemmenoffnung geschlossen ist, [dsen Sie die betreffende Schraube an der Oberseite des
Steckers durch Drehen nach links.

2. Fubhren Sie die Drahtadern gemaf} den Polmarkierungen am Stecker in die Klemmenoffnungen ein,
und ziehen Sie die Schrauben durch Drehen nach rechts an, um die Adern fest einzuklemmen.

3. Schlielen Sie die Euro-Block-Stecker an die entsprechenden Buchsen des Mischpults an.

@ Bringen Sie die Buchsenabdeckung wieder an der usrpriinglichen Stelle an.

Vorsicht: Bei Betrieb ohne die Buchsenabdeckungen ist ein elektrischer Schlag nicht ausgeschlossen.

FiiRe

Das Mischpult wird mit vier Gummifiifien geliefert.

Bringen Sie diese Fiifle je nach Ausrichtung des Mischpults an der “Geriteunterseite” an.

Entfernen Sie Staub und Schmutz von der jeweiligen Anbringungsfliche am Mischpult, ziehen Sie das Schutz-
papier von der oberen Fufifliche ab, und kleben Sie den Fufd dann an der gesduberten Stelle an.

MV800 — Bedienungsanleitung
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Die Funktionen des MV800

Bl Die NOISE GATE-Funktion

Ein angeschlossenes, aber nicht benutztes Mikrofon nimmt
oft unerwiinschte Hintergrundgerdusche auf. Eine Mglich-
keit zur Vermeidung solcher Probleme ist es, das Mikrofon
auszuschalten oder den betreffenden Kanal-Lautstirkeregler
am MV800 auf “0” zu stellen. Ein wesentlich elegantere
Losung ist der Gebrauch der NOISE GATE-Funktion.

Das Mischpult spricht automatisch auf Signale vom Mikro-
fon an, wenn diese den eingestellten Schwellenpegel tiber-
schreiten. Solange die Signallautstirke unter dem Schwellen-
pegel liegt (wie beispielsweise bei Hintergrundgerduschen),
bleibt das Mikrofon stummgeschaltet. Ein effizienter Einsatz
dieser Funktion eliminiert unnétige Bedienung des Misch-
pults und beugt Riickkopplungen vor.

Zum Aktivieren der Funktion driicken Sie den GATE-
Schalter, so daf} er einrastet (==). Wenn eine Person mit
extrem leiser Stimme in das Mikrofon spricht, sollte die
Funktion jedoch ausgeschaltet werden.

B Die COMPRESSOR-Funktion

Wenn jemand eine Rede hilt oder singt und unvermittelt
seine Stimme lauter wird, kann dies stérend wirken. Die
Lautstiarke muf$ zuriickgedreht werden, aber bevor man
diesen Handgriff erledigen kann, ist es meist schon zu spit. In
solchen Fillen schafft die Compressor-Funktion automatisch
Abhilfe.

Diese Funktion dimpft den Ausgangpegel, wenn der
Eingangspegel einen vorbestimmten Schwellenwert tiber-
schreitet.

Der Compressor wird mit dem ON/OFF-Schalter ein- oder
ausgeschaltet.

Der Eingangs-Schwellenpegel, der das Ansprechen des
Compressors auslost, wird mit dem TH-Regler eingestellt.
Wie stark das Ausgangssignal geddmpft werden soll, kénnen
Sie mit dem RATTO-Regler spezifizieren. Wenn der RATIO-
Regler am Linksanschlag steht, wird der Ausgangspegel nicht
geregelt (kleinstes Kompressionsverhiltnis 1:1). Je weiter der
Regler nach rechts verstellt wird, um so mehr wird das Signal
komprimiert (das maximale Kompressionsverhéltnis ist oo:1).

B Die Stereokanal-DUCKER-Funktion

Wenn der Conférencier oder ein Gast zu sprechen beginnt,
wihrend Hintergrundmusik spielt, geht das Gesprochene oft
in der Musik unter. In diesem Fall mufi die Lautstirke der
Hintergrundmusik reduziert und/oder die Mikrofon-
lautstirke angehoben werden. Das Mischpult muf3 daher stets
bemannt bleiben, um die entsprechenden Bedienungen
ausfithren zu konnen. Die Ducker-Funktion erledigt dies
automatisch.

Diese Funktion ddmpft die Lautstirke der Hintergrundmusik
(an die ST-Eingangsbuchsen A/B angeschlossene Quelle),
sobald ein Mikrofonsignal auf Kanal 1 oder 2 erfaf3t wird.
Die Stereokanal-Ducker-Funktion arbeitet jedoch nur fiir
Kanile 1 und 2 und kann nicht fiir Kanile 3-8 verwendet
werden.

Wenn an Kanal 1 bzw. 2 kein Signal mehr eingegeben wird,
regelt die Ducker-Funktion die Lautstirke der Hintergrund-
musik wieder bis zum eingestellten Pegel hoch.

Zum Einrichten der Ducker-Funktion stellen Sie den ST CH
DUCKER-Schalter zwischen den Kanalziigen 1 und 2 auf
“ON”. Mit dem Regler iiber dem ST CH DUCKER ON/OFE-
Schalter stellen Sie den Pegel ein, auf den die Lautstirke der
Hintergrundmusik zuriickgenommen werden soll. Je weiter
der Regler nach rechts verstellt wird, um so mehr wird die
Hintergrundmusik gedampft.

B Die PAGING-Funktion (Eingangs-
Ducker fiir Notansagesysteme)

Diese Funktion blendet die Signale der INPUT-Kanile (1-8,
ST) sowie der INSERT IN- und STACK IN-Buchsen aus, um
das Signal des an der PAGING MIC/LINE-Eingangsbuchse
angeschlossenen Mikrofons bzw. Gerits horbar zu machen.
Wenn ein Bandgerit oder Mikrofon an der PAGING MIC/
LINE-Buchse angeschlossen ist, kann diesem in einem Notfall
auf diese Weise Prioritit gegeben werden. Auflerdem ist an
der Riickwand eine PAGING CONTROL IN-Buchse
vorhanden, tiber die das Steuersignal (24 V Gleichspannung)
eines Notansagesystems eingegeben werden kann.

Der GAIN-Regler dient zur Einstellung der Verstirkung fur
die PAGING MIC/LINE-Eingangsbuchse. Mit dem LEVEL-
Regler stellen Sie die Lautstirke ein. Der TH-Regler ermog-
licht Spezifizieren des Eingangspegels (Schwelle), bei dem die
Paging-Funktion anspricht. Je weiter der TH-Regler nach
rechts verstellt wird, um so niedriger ist der Ansprechpegel
der Paging-Funktion.

Sie haben die Moglichkeit, die Paging-Funktion fiir ZONE 1
und ZONE 2 individuell ein- und auszuschalten.

MV800 — Bedienungsanleitung
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Anwendungen
Beispiel: Einrichtung von zwei Zonen

In diesem Beispiel wird das MV800 zur Steuerung der Beschallungseinrichtungen in zwei Riumen (Festsaal und
Karaokezimmer) verwendet.

Bevor Sie irgendwelche Verbindungen herstellen, vergewissern Sie sich bitte, daR das

MV800 und die anderen Gerite ausgeschaltet sind.

<Anschliisse: ZONE 1>

Richten Sie ZONE 1 fiir den Festsaal ein.

®

@
®

Schliefien Sie Mikrofone an die INPUT-Buchsen der Kanile 1-4 an.

* Bei einem Kondensatormikrofon stellen Sie den betreffenden Eingangswahlschalter auf “MIC (+48V)”, und wenn ein
anderer Mikrofontyp angeschlossen wird, stellen Sie den Schalter auf “MIC”.

Schleifen Sie ein Hallgerit (Reverb) tiber die INSERT IN/OUT-Buchsen der Kanile 3 und 4 ein.

Schlieflen einen DVD-Player fiir Karaoke an die ST-Kanal INPUT-Buchsen AL und AR an, und einen CD-Player
fiir Hintergrundmusik an die ST-Kanal INPUT-Buchsen BL und BR.

Schlielen Sie die Endstufe fiir die Hauptlautsprecher von ZONE 1 an die ZONE 1-Ausgangsbuchsen an.

Die Darbietungen von Gisten (Karaoke u. dgl.) konnen mit einem Bandgerit aufgenommen werden, das an den
REC OUT-Buchsen 1L und 1R angeschlossen ist.

Zum Uberwachen der Gesamt-Lautstirkebalance usw. konnen Kopthérer an die PHONES-Buchse angeschlossen
werden.

<Anschliisse;: ZONE 2>

Richten Sie ZONE 2 fiir das Karaokezimmer ein.

®

@
®

Schliefien Sie Mikrofone an die INPUT-Buchsen der Kanile 5 und 6 an.

* Bei einem Kondensatormikrofon stellen Sie den betreffenden Eingangswahlschalter auf “MIC (+48V)”, und wenn ein
anderer Mikrofontyp angeschlossen wird, stellen Sie den Schalter auf “MIC”.

Schleifen Sie ein Hallgerit (Reverb) tiber die INSERT IN/OUT-Buchsen der Kanile 5 und 6 ein.

Schlieflen einen DVD-Player fiir Karaoke an die INPUT-Buchsen der Kanile 7 und 8 an, und stellen Sie die
Eingangswahlschalter der beiden Kanile auf LINE.

Schlieflen Sie die Endstufe fiir die Hauptlautsprecher von ZONE 2 an die ZONE 2-Ausgangsbuchsen an.

Die Karaoke-Darbietungen von Gisten konnen mit einem Bandgerit aufgenommen werden, das an den REC
OUT-Buchsen 2L und 2R angeschlossen ist.

Zum Uberwachen der Gesamt-Lautstirkebalance usw. konnen Kopthérer an die PHONES-Buchse angeschlossen
werden.

Nachdem alle Anschliisse gemacht wurden, schalten Sie zunéchst die Signalquellengerite und danach die tibrigen
Gerdte ein.
Die Einschaltfolge ist:

DVD-Player fir Karaoke — CD-Player flr Hintergrundmusik — Hallgerdt — MV800 — Bandgerat — Endstufe

MV800 — Bedienungsanleitung
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B ZONE 2
O
D :g 9,%7)) Dc- QD :g %%, DD4=:—
Endstufe + Lautsprecher Endstufe + Lautsprecher
CD-Player fur
Hintergrundmusik = —
Mikrofon fir DVD-Playerfir .
Conférencier Karaoke
Mikrofon fur Mikrofon fur Mikrofon fir
Sprecher Karaoke Karaoke
ﬁ ﬁ ﬁ DVD-Player fur
Karaoke
— N N
R m—
ST INPUT
A B ZONE 1 ZONE AFL-
INPUT OUTPUT Wabhlschalter
= - = — — — — — 4 Die mitzuhérende
YAMAHA
— ® 2 : o O 0 omx MYEDD”"E" Zone auswahlen.
o}-
2840
Die ZONE 1-Schalter Prsteys 4 Tty O = Stellen Sie den
der Kanale 1-4 auf e - b T yoletvst bl Y o ® 17O 2-Schalter
ON stellen OIE TR L3 LS LE; & L¥% 4 2 L 3E AUt OFF
@) 1 E\\ PAGING PHONES )
\ PHONES
= - - - Die ZONE 1-Schalter der
STCHDUCKER- 21 | 2| z| 3| z| 3| z Kanale ST auf ON stellen
Schalter = ON P & E E E E e E
§ § § “Z(f, § (“Zs “Z(,J, c“z,i Die ZONE 2-Schalter der ha——
== == sl E f| = Kanale 5-8 auf ON stellen REC OUT
ik 1L, 1R
[dlum_—_—_JoHRE—H] [@él:em_—_JoFH—0 ]

Hallgerat

Hallgerat

Bandgerat flr
ZONE 1-Aufnahme

REC OUT
L 2L, 2R

v
Bandgerat flr
ZONE 2-Aufnahme

* Richten Sie, falls erforderlich, die COMPRESSOR- bzw. PAGING-Funktion ein.

MV800 — Bedienungsanleitung



12 Anwendungen

<Einstellungen: ZONE 1> <Einstellungen: ZONE 2>
@ Einstellungen fiir Kanidle 1-4 @ Einstellungen fiir Kanidle 5 und 6
1. Machen Sie folgende Einstellungen: Kanal-Lautstdrke- 1. Machen Sie folgende Einstellungen: Kanal-Lautstirke-

regler = 4, GATE-Schalter = ON (a=), ZONE-Wahl-
schalter = nur “1” auf ON (== ), ZONE 1-Lautstirke-
regler = 4, ST/MONO-Wahlschalter = “ST”.

2. Justieren Sie den GAIN-Regler so ein, dafd die PEAK-

Diode leuchtet, wenn Sie laut in das Mikrofon sprechen.

. Stellen Sie den Klang ggf. mit dem Equalizer (LO, HI)
ein.

@ Einstellungen fiir ST-Kanale
1. Machen Sie folgende Einstellungen: Kanal-Lautstdrke-

regler = €, ZONE-Wahlschalter = nur “1” auf ON (a=.).

2. Stellen Sie den ST-Eingangswahlschalter auf “A” (M) und

spielen Sie eine DVD auf dem DVD-Player fiir Karaoke
ab. Justieren Sie den Ausgangspegel des DVD-Players so
ein, dafy die PEAK-Diode bei der Wiedergabe lauterer
Passagen aufleuchtet.

. Stellen Sie den ST-Eingangswahlschalter auf “B” (),
und justieren Sie den Ausgangspegel des CD-Players wie
beim DVD-Player ein.

@ Globale Einstellungen

+  Wir empfehlen, den Compressor einzuschalten (“ON”).
Stellen Sie den Komprimierungsgrad mit dem RATIO-
und TH-Regler ein.

Stellen Sie den ST CH DUCKER-Schalter auf “ON” und
justieren Sie den DUCKER-Regler mit einem geeigneten
Signal ein.

Gleichen Sie die Lautstirke der einzelnen Kanile mit den
Lautstdrkereglern an.

Stellen Sie die Gesamtlautstirke mit dem ZONE 1-Regler
ein. Justieren Sie den Pegel so ein, dal die PEAK-Diode
der Pegelanzeige bei Signalspitzen aufleuchtet. Die
Beschallungslautstirke wird mit dem Lautstirkeregler
der Endstufe eingestellt.

Falls erforderlich, richten Sie ein PAGING-System ein.

Schlieflen Sie Kopthorer an die PHONES-Buchse an und
stellen Sie den ZONE AFL-Wahlschalter zum Mithoren
auf “ZONE 1 AFL” (M).

regler = 4, GATE-Schalter = ON (== ), ZONE-Wahl-
schalter = nur “2” auf ON (==), ZONE 2-Lautstirke-
regler = 4, ST/MONO-Wahlschalter = “ST”.

2. Justieren Sie den GAIN-Regler so ein, dafl die PEAK-
Diode leuchtet, wenn Sie laut in das Mikrofon sprechen.

3. Stellen Sie den Klang ggf. mit dem Equalizer (LO, HI)
ein.

@ Einstellungen fiir Kandle 7 und 8
1. Machen Sie folgende Einstellungen: Kanal-Lautstirke-
regler = 4, GATE-Schalter = ON (== ), ZONE-Wahl-
schalter = nur “2” auf ON ().

2. Spielen Sie eine DVD auf dem DVD-Player fiir Karaoke
ab. Justieren Sie den Ausgangspegel des DVD-Players so
ein, dafl die PEAK-Diode bei der Wiedergabe lauterer
Passagen aufleuchtet.

3. Stellen Sie den Klang ggf. mit dem Equalizer (LO, HI)
ein.

@ Globale Einstellungen

Gleichen Sie die Lautstirke der einzelnen Kanile mit den
Lautstdrkereglern an.

Stellen Sie die Gesamtlautstarke mit dem ZONE 2-Regler
ein. Justieren Sie den Pegel so ein, daf} die PEAK-Diode
der Pegelanzeige bei Signalspitzen aufleuchtet. Die
Beschallungslautstirke wird mit dem Lautstdrkeregler
der Endstufe eingestellt.

+ Schlielen Sie Kopthorer an die PHONES-Buchse an und
stellen Sie den ZONE AFL-Wahlschalter zum Mithoren
auf “ZONE 2 AFL” ().
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Anhang

Spezifikationen

B Allgemeine technische Daten

Frequenzgang (ZONE OUTPUT)

20Hz—20kHz 0+1dB, -3dB @+4dB, 6002 (Gain-Regler der Eingdnge auf Mindestwert)

Klirrfaktor (ZONE OUTPUT)

<0,1% (THD+N) @+14dB, 20Hz—20kHz, 6002

Fremdspannungsabstand

(Rs=150Q, 20Hz - 20kHz,

INPUT GAIN-Regler = Max., INPUT PAD=OFF,

Eingangsempfindlichkeit = -60dB)

* Gemessen mit 12,7kHz, 6dB/Okt. TiefpaB.
(Aquivalent zu 20kHz, codB/Okt. Filter.)

Maximale spannungsanhebung

-128dB Aquivalentes Eingangsrauschen
-97dB Restausgangsrauschen
-64dB (68dB S/N) | ZONE OUT:
ZONE-Regler und ein Kanal-Lautstarkeregler auf Nennpegel.
-92dB (96dB S/N) | ZONE OUT:
ZONE-Regler auf Nennpegel, alle Kanal-Zuordnungsschalter
ausgerastet.
60dB  INPUT (MIC) zu INSERT OUT
16dB  INSERT IN zu ZONE OUT
76dB  INPUT (MIC) zu ZONE OUT
66dB  INPUT (MIC) zu STACK OUT
10dB  STACKIN zu ZONE OUT

58,2dB INPUT (MIC) zu REC OUT
23,8dB ST INPUT zu ZONE OUT
76dB  PAGING INPUT zu ZONE OUT

Dampfungsschalter der mono-eingénge (LINE)

26dB

Gain-regler der mono-eingéange

44dB, einstellbar

Kanaltrennung @ 1kHz

-70dB bei nebeneinanderliegenden Kanélen
-70dB Eingang zu Ausgang (CH INPUT)
-50dB zwischen L und R (ST CH INPUT)

Equalizer-kennwerte (Mono-eingénge)

+15dB max.
HIGH 10kHz Kuhschwanz
LOW  100Hz Kuhschwanz
* Ubergang/Frequenzabrundung der KuhschwanZzfilter: 3dB unterhalb des
Hochstpegels.

Dampfungsschalter des paging-eingangs (LINE)

26dB

Verstéarkungsregler des paging-eingangs

44dB, einstellbar

Dioden der mono-eingédnge

PEAK (rot): Jeder Kanal; leuchtet, wenn das Signal nach dem Equalizer +17dB
Uberschreitet.
Jeder Kanal; leuchtet, wenn das Signal nach dem Equalizer den

Noise-Gate-Schwellenpegel Uberschreitet.

SIGNAL (griin):

Dioden des stereo-eingangs

PEAK (rot): Leuchtet, wenn das Signal nach dem Pufferverstarker +17dB

Uberschreitet.
Leuchtet, wenn das Signal nach dem Pufferverstarker -10dB
Uberschreitet.

SIGNAL (griin):

Compressor-diode

Orange: Leuchtet bei aktivierter Compressor-Funktion.

Stereo channel ducker-diode

Orange: Leuchtet bei aktivierter Ducker-Funktion.

Paging-dioden

PEAK (rot): Leuchtet, wenn das Signal nach dem Kopfverstarker +17dB
Uberschreitet.

SIGNAL (griin): Leuchtet, wenn das Signal nach dem Kopfverstarker -10dB
Uberschreitet.

PAGING ON (orange): Leuchtet bei eingeschaltetem ZONE-Eingangs-Ducker.

Pegelanzeigen

5 gliedrige (PEAK, +6, 0, -5, -10) x 2, 0=+4dB ZONE OUT @600Q2

Phantomspeisung

+48V (Symmetrish)

Zubehor * FiBe x 4
« 3-Stift-Euro-Block-Stecker x 14
« Schutzverkleidung (Verkleidung, Stltzschrauben x 4, Befestigungsschrauben x 4)
Stromversorgung Modell fiir die USA und Kanada: 120V AC 60Hz
Allgemeines Modell: 230V AC 50Hz
Leistungsaufnahme 45W
Abmessungen (B x H xT) 479 x 88 x 325 mm (ohne Zubehorteile)
Gewicht 7,2kg

Fuir das européische Modell

0dB =0,775 Vrms

Kunden-/Benutzerinformation nach EN55103-1 und EN55103-2.

Finschaltstrom: 7A

Entspricht den Umweltschutzbestimmungen: E1, E2, E3 und E4
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B Eingangsspezifikationen

- — — P ,
AnschluB PAD GAIN- |Eingangsim-| Nennimpe — . Ingangspege AnschluBtyp
Regler pedanz danz Empfindlichkeit *1 Nennwert Max. vor Verzerrung

MIC VAX -72.dB (0,195mV) | -60 dB (0,775mV) | -40 dB (7,75mV)

CHINPUT | LINE s 5?\;"6002!2 46 dB (388mV) | -34dB (155mV) | -14dB (155mV) | XLR-3-31 *2

(1-8) MIC MIN 600Q Line | -28dB (30,9mV) | -16dB (123mV) +4 dB (1,23V) Euro-Block-Buchsen *2
LINE 2dB (0,616V) | +10dB(2,45V) | +30dB (24,5V)

ST INPUT [L, R] (A, B) 10kQ 600Q Line | -22 dBV (79,4mV) | -10 dBV (316mV) | +10dBV (3,16V) | RCA-Buchse *3
MIC -72.dB (0,195mV) | -60 dB (0,775mV) | -40 dB (7,75mV)
LNe | MAX 50-600Q 548 (3.88mV) | -34dB (15,5mV) | -14 dB (155mV)

PAGING 3kQ Mic & : . Euro-Block-Buchsen *2
MIC VIN 6000 Line | -28dB (30,9mV) | -16dB (123mV) | +4dB (1,23V)
LINE 2dB (0,616V) | +10dB(2,45V) | +30dB (24,5V)

CH INSERT IN (1-8) 10kQ 600Q Line | -12dB (195mV) 0 dB (0,775V) +20dB (7,75V) | Klinkenbuchse (TRS) *2

STACK IN [ZONE1, ZONE2] 10kQ 600Q Line | -6dB (388mV) 0 dB (0,775V) +20dB (7,75V) | Klinkenbuchse (TRS) *3

*1 Eingangsempfindlichkeit: der niedrigste Pegel, der bei maximaler Gain-Verstarkung zum Nennausgangspegel fiihrt.

*2  XLR-Buchse, Euro-Block-Buchsen, Klinkenbuchse (TRS) (T (Spitze) = heiff, R (Ring) = kalt, S (Mantel) = Masse) : symmetrisch

*3 RCA-Buchse, Klinkenbuchse (TRS) (T (Spitze) = ZONE 1, R (Ring) = ZONE 2, S (Mantel) = Masse) : asymmetrisch
+0dB=0,775Vrms, 0 dBV = 1 Vrms

Bl Ausgangsspezifikationen

i - i - Ausgangspegel
AnschluB Ausgangsimpe Nennimpe gangspeg AnschluBtyp
danz danz Nennwert Max. vor Verzerrung

ZONE 1 OUT [L, R] ) XLR-3-32 *1
ZONE 2 OUT [L. R] 150Q 6002 Line +4 dB (1,23V) +24 dB (12,3V) Euro-Block-Buchsen *1
CH INSERT OUT (1-8) 150Q 10kQ Line 0dB (0,775V) +20 dB (7,75V) Klinkenbuchse (TRS) *2
STACKOUT 150Q 10kQ Line 0dB (0,775V) +20 dB (7,75V) Klinkenbuchse (TRS) *3
REC 1 OUT [L, R] . ) i .
REC 2 OUT L. R] 600Q 10kQ Line 10 dBV (316mV) +10 dBV (3,16V) RCA-Buchse *4
PHONES 100Q 40Q Kopfhorer 30mW 75mW Stereo-Klinkenbuchse (TRS) *5

*1
*2
*3
*4
*5

RCA-Buchse : asymmetrisch

XLR-Buchse, Euro-Block-Buchsen : symmetrisch
Klinkenbuchse (TRS) (T (Spitze) = heiff, R (Ring) = kalt, S (Mantel) = Masse) : symmetrische Impedanz
Klinkenbuchse (TRS) (T (Spitze) = ZONE 1, R (Ring) = ZONE 2, S (Mantel) = Masse) : asymmetrisch

+0dB=0,775Vrms, 0 dBV = 1 Vrms

Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Stereo-Klinkenbuchse (TRS) (T (Spitze) = L, R (Ring) = R, S (Mantel) = Masse) : asymmetrisch

MV800 — Bedienungsanleitung




Anhang 15

Abmessungen
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und Pegelshaltbild
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